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Solo per i Paesi CE

Non smaltire gli elettroutensili insieme ai rifiuti
domestici. Secondo la Direttiva europea 2012/19/
EC suirifiuti delle apparecchiature elettriche

ed elettroniche e relativa implementazione
nelle normative locali, gli elettroutensili
ormai inutilizzabili devono essere raccolti

separatamente e smaltiti in modo ecologico.

GARANZIA

Le condizioni della garanzia possono essere
consultate sul foglio di garanzia separato allegato

al presente manuale.

Il prodotto e il manuale per 'utente sono

soggetti a modifiche. | dati tecnici possono
essere modificati senza ulteriore notifica.

OTBOWHbIN MOJIOTOK
HDM1042P

Bnarogapum Bac 3a NOKyrnKy 3TOro NnpoaykKTa
FERM. Taknm o6pa3om, Bbl nosyvaeTte
NMPEBOCXOAHbIN NPOAYKT, MOCTaBSIEMbIA

OLHVM 13 BeLyLLMX nocTaBLmkos EBponbl. Bes
NPOoAyKLUMsi, MocTasnseMas Bam KomnaHuen Ferm,
N3roTaBNMBaETCS B COOTBETCTBIM C BbICOYANLLNMUN
CcTaHgapTaMm NPOV3BOAUTENBHOCTU U
6e3onacHocTu. B pamkax Hatuen drunocodum

Mbl TaK>Ke obecrneyrBaemM OT/IMYHOE
06Cny>XrBaHme KIMEHTOB, NOAKPENIEHHOE Hallel
BCeoOGbeMIIOLLEN rapaHTuen. Mbl Hageemcs,

4TO Bbl ByeTe nosny4yatb yO40BONLCTBIE OT
MCMONb30BaHVs 3TOro NPoAyKTa [oArve rogbl.

TEXHUKE BE

NPEOYNPEXXOEHUE

MpoutuTte Nnpunaraemble
npepynpexzaeHus no 6eonacHocTu,
[ONOJIHUTENbHbIE NPeAYNpPeXaeHUs u
WHCTPYKUMW. HecobogeHme
rpeaynpexaeHui no TEXHUKe
6e30M1acHOCTY Y MHCTPYKLNI MOXET
MPUBECTY K MOPAXKEHUIO 3/IEKTPUYECKUM
TOKOM, BO3ropaHuio v / v cepbe3HbIM
TpaBmam. CoxpaHute
npeaynpexaeHust No TeXHUKe
6e30MacHOCTU M UHCTPYKLX ANS
MCnonb30BaHus B Gyayuiem.

B pykoBogcTBe nonb3oBaTens Ui Ha NpoayKTe
NCNONb3YyTCA cnenyouime CUMBOJIbIL

> B B @

lpoutute PYKOBOACTBO 0J/1b30BarteJis.

0O603Ha4YaeT pUCK rosyHeHsI TPaBMbl,
CMePTY I MOBPEXKAEHUST UHCTPYMEHTa
B C/ly4ae HecobIIiogeHNs1 UHCTPYKLU B
JaHHOM PyKOBOACTBE.

OnacHocTb ropa’>keHusi SJIEKTPUHECKUM
TOKOM.

Heme/1eHHO BbIHETE BUIIKY U3 PO3ETKU,
ec/m ceTeBovt Kabesib MOBPEeXXaeH, a
TaKxKe BO BPEMS! YACTKU 1 OOCITY KVNBaHMSI.
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Bcerga HageBaviTe 3alynTHbIE O4YKu!

Vicrionb3yite cpeacTsa 3allynTbl
opraHoB cyxa.

HapgeHbTe pecriuparop.

HapeBaviTe 3alynTHbIE nepyYaTKu.

He BbibpachkiBaiiTe npo[yKT B
HernoaxoasiLLyto Tapy.

= D

lNpoRyKT cooTBETCTBYET [EVICTBYIOLNM
cTaHfapTam 6e30rn1acHoOCTH
eBPONerICKUX ANPEKTUB.

]

AdononHuTenbHble NpeaynpeXxaeHns

Mo TexHuKe 6e30mnacHoOCTHn npum

NCNoNb30BaHUM OTGOMHOIO MOJIOTKA

a) HapesanTe cpeacTBa 3awWwmThbl Clyxa.
BosgevicTaue Lyma MOXET BbI3BaTh MOTEPIO
criyxa.

c

Ucnonbayite BcnomoraTenbHyo pyuKy (u),
€C/n OHa BXOAMUT B KOMIMJIEKT NOCTaBKMN
WHCTPYMEHTA. [10Teps ynpaBieHNsi MOXKET
rPUBECTY K TpaBMaM.

c) Bo Bpems BbinonHeHus pabounx
onepauuii, rae cywecTByeT BO3MOXXHOCTb
COMPUKOCHOBEHMS NPUHAAMEXHOCTU CO
CKPbITOW 3/1EKTPONPOBOAKON Unu Kabenem
NUTaHUSA U3Aenns, ANeKTPOUHCTPYMEHT
Heo6XoAUMO AepXKaTb TONbKO 3a
N30/IMPOBaHHbIE MOBEPXHOCTU PYKOSATOK.
B cnydae ecnv pexxyluee npucrnocobrieHve
COIMPUKOCHETCS C KabesieM Mo TOKOM,
MEeTaJI/INHECKNE [ETasIN /IEKTPONHCTPYMEHTA
Takxke 6yayT Haxo[UTbCsl 1104 TOKOM, U, KaK
crne[cTBUe, MOryT opasuTb orepaTopa
S/IEKTPUHECKMM TOKOM.

OnekTpnyeckas 6e30nNacHOCTb

anI NCNONb30BaHUN 3N1IEKTPNYECKNX MaLlnH
BCerga cobnofarite npaBuia TEXHUKN
6e30nacHOCTY, OENCTBYIOLLME B BaLLEN
CcTpaHe, YTobbl CHU3UTb PUCK BO3ropaHus,
NopaXkeHns 3N1EKTPUYECKUM TOKOM 1 TPaBM.
MpouTnTe cnepytoLwme NHCTPYKLMMN NO
TEXHUKE 6830I'IaCHOCTI/I, a TakK>XXe npunaraemMble
WNHCTPYKLMK No 6e3onacHocTu.

A

Ecnn ncnonb3oBaHne aneKTpOVHCTPYMEHTA

BO BI2XKHOW cpefe HeN36eXXHO, NCMOoNb3ynTe
WNCTOYHVIK MUTaHWS, 3aLUMLLEHHbIA YCTPOWCTBOM
3awmTHoro otktodeHus (Y30). Micnonb3oBaHne
Y30 cHUXaeT prCK NOpPaXKeHNs SNEKTPUHECKUM
TOKOM.

Bcerpa npoBepsiite 4TObbI HANpPs>xeHue
VICTOYHVIKA MUTaHNs1 COOTBETCTBOBA/IO
Harps»KeHWo, yka3aHHOMY Ha Tabsimyke
C TEeXHUYECKUMU [AaHHbIMY.

MatuvHa knacca Il - [lBoviHast usonsiymsi -
Bam He Hy)kHa 3a3eMsieHHas! BUJIKa.

3ameHa WHYPOB NUTaHUS WY BUJIOK

Ecnu WHyp nuTaHns NoBpeXXaeH, OH JO/MKeH
ObITb 3aMeHeH NPOU3BOANTENEM, €0
CEepPBUCHbIM areHTOM UM NLamu C aHanorMyHo
KBanudukaumnen, YtTobbl n3bexxarb ONacHOCTU.

WUcnonb3oBaHne ygnuHutenen

VcnonbayiiTe TONbKO YTBEP)KAEHHbIE
YOJWMHUTENN, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT
HOMWHAaNBHON MOLLHOCTW MaLLVHbI.
MuHManbHasa TonwuHa cepauesuHbl 1,5 mMm2,
Mpn ncnonb3oBaHUN yoIMHUTENS KaTyLIKN
BCera nosiHOCTbIO pa3BopaynBanTe NoBOAOK.

HemepneHHO oTKNO4aniTe MHCTPYMEHT B

crneqytoLyx cnyyasx:

+ B cnyyae cnnbHOro UCKpeHns yrobHbIX
LLISTOK.

+ B cnyvae npepbiBaHus nuTaHnsa nnm
noBpeXaeHVs kabens nuTaHns.

+  [edekT BbIKNIOYATENS.

+ B cnyyae nossneHus gpima nnu 3anaxa
naneHowm N3onsaumm.
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2. NTHOOPMALUUA O MALLNHE

Wcnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUo
OT60MHBI MONOTOK NpegHa3HaYvYeH oisi
paspyLieHusi 6eToHa, [onbneHns 6eToHa,
HapesaHsi KaHaBOK 1 PE3KW CTEPIXKHEN.

OTOT CTaHOK MOXHO MCMO/Ib30BaTh
TOJIbKO C 30-MUIIIMETPOBbLIMY

sbs-hex  fjojjoTamy SDS-Hex.

TexHuyeckue xapakTepucTUKu

Hanpsixenue cetn 230B~
Yacrota cetun 50y
BxogHas MOLHOCTb 1.500 Bt
CkopocTb yaapa 1400 / MuH
OHeprusi yaapa 50 x

Bec 15,6 kr

3BykoBoe fasnexue (L,,) 83,8806 (A)K=3 16 (A)

105 16 (A) K =3 36 (A)

AkycTuyeckast MoWHOCTb (L,,,,)

BuGpauus

OcHoBHasi pykosiTka a 19,67 m/c2K = 1,5 m/c?

15,26 m/c?K = 1,5 m/c?

h, Cheq
BcnomoratensHas pykosTKa a

h, Cheq

YpoBeHb BUGpauumn

YpoBeHb Bubpaumu, ykazaHHbIn B JaHHOM

PYKOBOACTBE, 6bl1 U3BMEPEH B COOTBETCTBUN

CO CTaHOAPTU3MPOBaHHbLIM UCTIbITAHUEM,

npuseneHHbiM B EN60745. OH MOXeET 6bITb

MCMOJIb30BaH AJ151 CPaBHEHUSI OOHOTO

WNHCTPYMEHTA C APYrM, a Takxe Ans

npenBapuTeNbHON OLEHKN BO3AENCTBYS

BGpaLMM MPU UCTIONb30BaHNN LAHHOTO

VNHCTPYMEHTA AN1s1 yKa3aHHbIX Lenei:

» [lpvMeHeHne MHCTPYMeHTa AN Jpyrux Lenen,
a Tak>Ke 1CMosib30BaHve NprHaaIeXXHOCTeN
B MN/IOXOM COCTOSIHUW MOXET 3HAYUTENBHO
YBENNYNTbL YPOBEHb BUbpaumu;

+ [Npu BbIKOYEHNM YCTPONCTBA, a TaKXe
paboTe B XONIOCTOM PeXMME YPOBEHb
B1OpaLuy 3Ha4YUTENBHO YMEHbLLIAETCS.

Ons 3awmThl OT BU6paummn nogaepXxmeante
VHCTPYMEHT 1 NPUHaAJS1IEXXHOCTIN B XOPOLLEM
COCTOSIHUW, HE JaBalniTe pykaMm MepP3HyTb U
opraHvayinTe pexxum paboThbl.

OnucaHue
Lindpbl B TEKCTE OTHOCHATCS K CXeMaM Ha
CTpaHuue 2.

Puc.AnB

MepekntoyaTtenb BKIOYEHNS / BbIK/THOYEHUS
. OcHoBHasi pykosiTka

BcnomoratensHas pyyka

. CTonopHbI WTndT

. Hepxarenb UHCTpymMeHTa

3. CBOPKA

YcTaHOBKa U CHATUE aKkceccyapa
Puc. B

A\

MoHTax

+ HaHecuTe HeckosbKoO Kanenb Macna Ha Ban
HacagKu.

+  BbITSHUTE CTONOPHbLIN WTUGT (4) 1 NoBEepHUTE
CTOMOPHbIN WTUGT (4) Ha 180 ° no nnmn npoTne
4acoBOW CTPESKM.

- BcTaBbTe akceccyap B gepxxarenb
MNHCTPYMeHTa (5): MNOCKYIo CTOPOHY
akceccyapa K CTOPOHe CTOMOPHOro WTndTa.

+  BbITSHUTE CTONOPHbLIN WTUGT (4) 1 NoBEepHUTE
CTOMOPHbIN WTKGT (4) Ha 180 ° no yacoson
CTperKe v NpoTMB YacoBOW CTPENKM, YTOObI
3ab10KMpoBaTh akceccyap.

SN AN GRS

lNepen c6opkoii Bceraa BbiK/oHanTe
MaLLUMHY Y BbIHUMAaUTE BUJIKY U3 PO3ETKU.

He vcnons3yvite Tynbie ceepna nm
fosota. HemenneHHo 3atounte wam
3ameHUTeE Tyrble CBepsa U [oJIoTa.

YpaneHnve

+  BbITSHUTE CTONOPHbIN WTUGT (4) 1 NoBEpHUTE
wTtndT (4) Ha 180 ° no YacoBoW cTpenke
NN NPOTMB YacoBOW CTPENKN, YTOObI
pasbnoKnpoBaTh akceccyap.

+  BblHbTe NpYHaANEeXHOCTb 13 Aep>KaTenst
MHCTPyMeHTa (5).

HacTtpoliika BcnomoraTtenbHOW pyyku

Puc. A

MoHTax

+  OcnabbTe BcnomorartesibHyto pyuyky (3),
NMOBEpPHYB Py4KY NPOTVB YaCOBOW CTPENKU.

+ [loBepHuWTe BCcromoratesibHyto pyyky (3) B
>Kenaemoe rnosioXXeHue.
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+ 3ataHuTe BcnomorartenbHyto pyuky (3),
MOBEPHYB PYYKY MO YaCOBOW CTPESIKE.

4. SKCIJTYATAUUA

BkntoyeHune / BbiKNtoYeHne

Puc. A

+  BkutounTe MawmHy, HaXkas BbiKo4aTens
(1). Korpa Bbl OTNyCKaeTe nepeknoyarenb
BKJIIOUEHMS! / BbIKtoYeH s (1) MalwmHa
BbIK/OYNTCS.

CoBeTbl N0 ONTUManbHOMY UCMOJIb30BaHUIO

«  3axmuTte 3arotoBky. 115 Heb6onbLWNX
OeTanen ncnonb3ynTe 3aKNMHoOe
npucrnocobneHne.

+  Kpenko gepxute malunHy 3a pyuyKy.

+  BxkntounTte malumHy.

+ He paBuTe Ha MaLLNHY CANLLKOM CUMBHO.
[Mo3BonbTe MalvHe Aenatb cBoto paboTy.

+  BbikntounTe MalnHy 1 NOAOXAUTE, NokKa
OHa MOJIHOCTbIO OCTAaHOBUTCS, MPEXAe Yem
MOMOXWTb €e.

5. YUACTKA 1 YXOA

lNepen o4mncTkom u obCyxuBaHneM
Bcer/ja BoIK/io4avite MaLlnHy v
BbIHYMAaVITE BUJIKY N3 PO3ETKU.

PerynsapHo oumwiante Kopnyc MallnHbI

MSIFKOW TKaHbHO, XXenaTenbHo nocre

KaXk[oro ncnosib3oBaHus. Ybegutech, 4To

B BEHTUISILMOHHbBIX OTBEPCTUSIX HET MbISN U
rpsisv. Yoanute oyeHb CTONKME 3arpsi3HEHNSs!
MSIFKOW TKaHbl, CMOYEHHOI MblfibHOM Bogon. He
MCMNONb3yWTe Kakne-nnbo pacTBopuUTeENn, Takne
Kak 6eH3VH, CIMPT, aMMUuaKk 1 T. A.

HedekTbl

MavuunHy cnegyeT perynsipHo npoBepsiTe Ha

npeaMeT CNeayoLLMX BO3MOXHbIX AeeKToB 1

npw He06X0AMMOCTN PEMOHTUPOBATD.

+ [MNoBpexaeHve WHypa nuTaHus.

+  CnomaH y3en BK/ItOYEHNS / BbIKITIOYEHNS
KypKa.

+  KopoTkoe 3ambikaHue.

+ [NoBpexaeHHble ABMXXYLLMECS YacTu.

HeucnpaBHocTu

B cnyyae HencnpaBHOCTU, Hanpumep, 13-3a
n3Hoca getanu, obpatutechb K npogasLy Unm
no agpecy 06Cny>KnBaHusi, ykazaHHoOMy B
rapaHTuinHom TanoHe. OTAeNbHO Bbl HAAeTe
NOKOMMOHEHTHOE N306paXkeHre, Ha KOTOPOM
nokasaHbl 4eTanu, KOTopble MOXHO 3aKkasaTb.

FTAPAHTUSA

YcnoBusi rapaHTv MOXKHO HanTV B OTAENbHO
npunaraeMmom FapaHTI/II;IHOM TaJioHe.

OKPY>XAIOLLIASI CPEQIA

HewucnpasHbie v / vy yTnananpoBaHHbIe
ﬁ SIIEKTPUHECKNE VTN STTEKTPOHHbIE
Tonbko ans ctpaH EC

ycTpovicTBa AO/MKHbI ObITb COBPaHb! B

COOTBETCTBYIOLYMX MECTaxX MepepaboTKu.
He BbibpacbiBaiiTe 3N1eKTPOVHCTPYMEHTbI
BMecTe ¢ 6bITOBbIMU OTXOAaMU. B cooTBeTCcTBMN
¢ EBponetickoin anpektusoit 2012/19 / EC no
YyTUAN3aLMN 3EKTPUYECKONO U ANIEKTPOHHOMO
o6opynoBaHus 1 ee BHeOpeHneM B
HaLyoHasIbHOE NPaBo, 3NEKTPOUHCTPYMEHTHI,
KoTopble 60siblUe He UCMOSb3YIOTCS, HEO6XOANMO

cobupaTb OTAESIbHO U yTUIN3MPOBaTh
aKonornyeckn 6esonacHbIM Croco6oM.

MpoayKT 1 pyKoBOACTBO NoJib3oBaTens
MOryT GbITb U3MeHeHbl. TeXHUu4ecKkue
XapaKTepPUCTUKN MOTYT GbITb U3MEHEHbI 6e3
npeaBapuTenbHOro yBefoM/IEHUS.
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Spare parts list

HDM1042P
No Description Position
410665 Chisel lock complete 1.7
410666 Impact hammer set 12..14
410667 Cylinder 27
410668 Piston complete 28..30
410669 Piston rod complete 6/31...34
410670 Top cover complete 36..40[45
410671 Big gear bearing 6302RS 41
410672 Big gear + Circlip 42|43
410673 Top cover seal 45
410674 Small gear + RS bearings 46..50
410675 Crankshaft bearing 51
410676 Crankshaft + wedge key 54|57
410677 Oil cover + seal 58..50A
410678 Bottom cover 60
410679 Top rotor bearing 6203RS 63
410680 Rotor 64
410681 Bottom rotor bearing 6201RS 65
410682 Stator 67|69
410683 Carbon brush holder set (2pcs) 71|72
410684 Carbon brush set (2pcs) 73
410685 Switch 77
410686 Main handle shock absorber 82..85
410687 Main handle 86|89|90
410688 Bottom absorber sleeve 88
410689 Side handle complete 95[102

33



/Exploded view
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DECLARATION OF CONFORMITY
HDM1042P - DEMOLITION HAMMER

We declare under our sole responsibility that this product is in conformity with
directive 2011/65/EU of the European parliament and of the council of 8 June on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment is in conformity and accordance with the following standards and
regulations:
Der Hersteller erklart eigenverantwortlich, dass dieses Produkt der Direktive
2011/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rats vom 8. Juni 2011 tiber die
Einschrankung der Anwendung von bestimmten gefahrlichen Stoffen in elektrischen
und elektronischen Geraten entspricht. den folgenden Standards und Vorschriften
entspricht:
Wij verklaren onder onze volledige verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan
de conform Richtlijn 2011/65/EU van het Europees Parlement en de Raad van 8 juni
2011 betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in
lektrische en i en in overeenstemming is met de volgende
standaarden en reguleringen:
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que ce produit est conforme aux
standards et directives suivants: est conforme & la Directive 2011/65/EU du
Parlement Européen et du Conseil du 8 juin 2011 concernant la limitation d'usage de
certaines st dansI'é électrique et électronique.
Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que este producto cumple con
las siguientes normas y estandares de funcionamiento: se encuentra conforme con
la Directiva 2011/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 8 de junio de 2011
sobre la restriccion del uso de determinadas sustancias peligrosas en los equipos
eléctricos y electronicos.
Declaramos por nossa total responsabilida-de que este produto esta em
conformidade e cumpre as normas e regulamentagdes que se seguem: esta em
conformidade com a Directiva 2011/65/EU do Parlamento Europeu e com o
Conselho de 8 de Junho de 2011 no que respeita a restricao de utilizagao de
determinadas substa i existentes em equi to eléctrico e
electronico.
Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che questo prodotto & conforme alle
normative e ai regolamenti seguenti: & conforme alla Direttiva 2011/65/UE del
Parlamento Europeo e del Consiglio dell'8 giugno 2011 sulla limitazione dell'uso di
determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Vi garanterar pa eget ansvar att denna produkt uppfyller och foljer féljande
standarder och bestammelser: uppfyller direktiv 2011/65/EU fran Europeiska
parlamentet och EG-radet fran den 8 juni 2011 om begrénsningen av anvandning av
farliga substanser i elektrisk och elektronisk utrustning.
Vakuutamme yksinomaan omalla vastuullamme, etta tama tuote tayttaa

(cs)

(SK)

(SL)

(PL)

(LT)

(L)

(ET)

(RO)

(HR)

Na nasi vlastni zodpovédnost prohladujeme, Ze je tento vyrobek v souladu s
nasledujicimi standardy a normami: Je v stilade s normou 2011/65/EU Eurépskeho
parlamentu a Rady z 8. juna 2011 tykajlicej sa obmedzenia pouzivania urcitych
nebezpecnych latok v elektrickom a elektronickom vybaveni.
Vyhlasujeme na nadu vyhradnu zodpovednost, Ze tento vyrobok je v zhode a stilade
s nasledujlicimi normami a predpismi: Je v stlade s normou 2011/65/EU Eurépske-
ho parlamentu a Rady z 8. juna 2011 tykajlicej sa obmedzenia pouzivania urgitych
nebezpecnych latok v elektrickom a elektronickom vybaveni.
S polno odgovornostjo izjavljamo, da je ta izdelek v skladu in da odgovarja nasledn-
jim standardom terpredpisom: je v skladu z direktivo 2011/65/EU Evropskega parla-
menta in Sveta z dne 8. junij 2011 0 omejevanju uporabe dolocenih nevarnih snovi v
elektricni in elektronski opremi.
D na wiasng odp 8¢, ze ten produkt spefnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach: jest zgodny z Dyrektywa 2011/65/EU Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stoso-
wania niektdrych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronic-
znym.
Prisiimdami visg atsakomybe deklaruojame, kad $is gaminys atitinka Zemiau
paminétus standartus arba nuostatus: atitinka 2011 m. birzelio 8 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65/EB dél tam tikry pavojingy medziagy
naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo.
Ir atbilstoda Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 8. jinija Direktivai
2011/65/ES par dazu bistamu vielu izmanto$anas ierobezosanu elektriskas un
elektroniskas iekartas.
Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts ir saskana un atbilst sekojosiem stand-
artiem un nolikumiem: ir atbilsto$a Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 8.
janija Direktivai 2011/65/ES par dazu bistamu vielu izmanto3anas ierobezosanu
elektriskas un elektroniskas iekartas.
Declaram prin aceasta cu raspunderea deplina cé produsul acesta este in
conformitate cu urmétoarele standarde sau directive: este in conformitate cu
Directiva 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011 cu
privire la interzicerea utilizarii anumitor substante periculoase la echipamentele
electrice si electronice.
Izjavljujemo pod vlastitom odgovornol,$u da je strojem ukladan sa slijedesim
standardima ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa odredbama: uskladeno s
Direktivom 2011/65/EU europskog parlamenta i vije¢a izdanom 8. lipnja 2011. o
ogranicenju koristenja odredenih opasnih tvari u elektriénoj i elektronickoj opremi.

(SRL)Pod punom odgovorno3cu izjavljujemo da je usagladen sa sledecim standardima ili

sa direkti 2011/65/EU Evropskog parlamenta i Saveta od

standardit ja sdadokset: tayttaa Euroopan parlamentin ja neuvoston 8. kesékuuta
2011 paivatyn direk 2011/65/EU koskien isten aineiden
kayton rajoitusta sahko- ja elektronisissa laitteissa.

Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette produktet er i samsvar med felgende
standarder og regler: er i samsvar med EU-direktivet 2011/65/EU fra Europa-
parlamentet og Europa-radet, pr. 8 juni 2011, om begrensning i bruken av visse
farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr.

Vi erklaerer under eget ansvar, at dette produkt er i overensstemmelse med falgende
standarder og erio med direktiv 2011/65/EU fra
Europa-Parlamentet og Radet af 8. juni 2011 om begraensning af anvendelsen af
visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr.

Felelésségiink teljes tudataban kijelentjiik, hogy ez a termék teljes mértékben
megfelel az alabbi szabvanyoknak és eldirasoknak: je v souladu se smérnici
2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady EU ze dne 8. ¢ervna 2011, ktera se tyka
omezeni pouZiti uréitych nebezpe&nych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich.

(RU)

(UK)

(EL)

8.juna.2011. godine za restrikciju upotrebe odredenih opasnih materija u elektri¢noj i
elektronskoj opremi.

Iof CBOIO OTBETCTBEHHOCTH 3aSBIISIEM, 4TO JaHHOE U3ENNE COOTBETCTBYET
CreAlyIoLLMM CTaHAApTaM 1 HOPMaM: COOTBETCTBYET TpeGoBaH!AM [MPEKTUBLI
2011/65/EU EBponetickoro napnamenTa v coBeta oT 8 uioHst 2011 1. no
OrPaHIMYEHNIO ACMONL30BaHNS ONPEENEHHBIX ONACHBIX BELUECTB B ANIEKTPUYECKOM
11 3NEKTPOHHOM 0GOpYA0BaHMM

Ha cBoto BnacHy BignosifansHicTL 3asiBnsemo, Lo AaHe obnafHaHHs Bianosigae
HaCTYMHWUM CTaHaapTam i HopmaTueam: 3aa0BonbHsE BuMori upextuau 2011/65/
€C €aponeiicbkoro MapnameHTy Ta Paav Bia 8 YepsHs 2011 poky Ha 0BMeXeHHs
BUKOPUCTaHHS AESKUX HEGE3NeyHIX PEHOBYH B ENEKTPUYHOMY Ta €NeKTPOHHOMY
obnapHaHHi.

AnAwvoupe uTrEUBUVa 6TI TO TIPOIOV AUTO GUPQUIVET KOl TNPET TOUG TIPOKATW
KAVOVIOHOUG Kl TIPOTUTTA: CUMPOP@UVETal ke T Odnyia 2011/65/EE Tou Eupwaikoy
KoivoBouhiou kai Tou ZupBouiou Tng 8ng louviou 2011 yia Tov TrepIopIopd TG Xprang
OPITHEVWV ETTIKIVOUVWY OUCIV O NAEKTPIKG Kl NAEKTPOVIKG £E0TTAIOG.

EN 60745-1, EN 60745-2-6, EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

2000/14/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2012/19/EC

Zwolle, 01-02-2021

H.G.F. Rosberg
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